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Les atouts des milieux humides dans
notre quotidien et pour |['avenir

Table ronde : travailler ensemble pour les
milieux humides: |'intérét des réseaux de
sites

Retour d'expérience de La Maison du
Lac de Grand-Lieu avec le wetland
link international (WLI)
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‘ ' LA MAISON DU LAC

DE GRAND-LIEU®

La gestion de la Maison du Lac de Grand-Lieu est confiée a Loire-Atlantique développement



La Maison du Lac de Grand-Lieu
Centre de découverte et de connaissance des
espaces naturels et des milieux humides du
Département de Loire-Atlantique
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DEUX RESEAUX PARTENAIRES

En lien avec le programme CESP de la convention de
Ramsar : Communication Education Sensibilisation
Participation

Créé en 1991, par the Wildfowl and
Wetlands Trust (WWT) UK

Jh,

Plus de 300 centres a travers le monde

1 Créé en 2019,

BP
@ Une 30 aine de centres sur la voie migratoire

Est-Aflantique




DEUX RESEAUX PARTENAIRES

Le but:

Améliorer la CESP pour les zones humides par le
biais de centfres de zones humides a I'échelle
mondiale

Les objectifs:

- Fournir des ressources accessibles au personnel
des centres

- Offrir un role de coordination aux niveaux
international, regional et local

- Travailler avec Ramsar pour apporter un soutien
aux centres activement impliqués dans la CESP

- Partager les meilleures pratiques entre les centres
- Améliorer 'acces au financement et aux
ressources



PARTENARIAT ENTRE CENTRES SUR LA VOIE MIGRATOIRE
EST-ATLANTIQUE

Migratory birds connect

% Mutualisation de moyens/
co-création d’outils pédagogiques

Migratory Birds for People

gl , : ‘ Wetlands International - Africa
Flyway Map Guidelines _ & @WetlandsAfrica
| L
W ‘w | Happy #WorldMigratoryBirdDay 2020! See the joy and curiosity

of the children and teachers of the mangrove clubs of Saloum in
front of the #MPB map on the #flyway #BirdsConnectOurWorld
#migratorybirds #WMBD2020 #ForNature #MBP




PARTENARIAT ENTRE CENTRES SUR LA VOIE MIGRATOIRE
EST-ATLANTIQUE

e

< Partage d’expériences

» Organisation du séminaire annuel

Dans un des centres du réseau

Russia - 5t Petershurg [CEPA-team]
Sweden: Lake Tikem

. Sweden: Gefterin

. Norway: Nordre @yeren

. Denmark: Vestamager

Denmark: Vadehawscentret Ribe

. Germany: Husum (Wadden Sea)
Netheriands: Terscheling (Wadden Sea)

13, United Kingdom: WWT, HQ, Shimbridge

14. United Kingdom: Welney

" 15. France: Baie de Somme

| 16, Luxembourg: Haf Réimech

7. France: Camargue Gandoise

1B. Spain: Urdaiba Biosphere Reserve:

9. Spain: Aiguamols de L'Emporda

| 20. Spain: Ebo Deita

4 21. Spain: Las Salnas de San Pedro

W 22. Portugal: Tagus Estuary Birdwatching
and Conservaton Area

23. Maurtaniy: Bane & Arguin

24, Senegal Parc Natonal Djoud)

25, Guinea BissauBiagss Archipslage

108 E - 1y

4 A o o u 28. Netheriands: De Biesbosch National Park
S - s - Biesbosch visitor centres.
- i ‘- 27. France: Maison du Lac de Grand-Lieu

Cr ' 1 ’I.}I{— 28 Sweden: Homborgasion




JOURNEE MONDIALE
DES OISEAUX
MIGRATEURS

comme un oiseau!

oo 2019

PROTEGEZ LES
OISEAUX :

PLASTIQUE
Po/LUTIeN,

SOYEZ LA
SOLUTION

PARTENARIAT ENTRE CENTRES SUR LA VOIE MIGRATOIRE
EST-ATLANTIQUE

% Des projets collaboratifs

> Participation a la Journée mondiale des
oiseaux migrateurs




K
JMZH PARTENARIAT ENTRE SITES RAMSAR
L SUR UN PROJET PEDAGOGIQUE

% Des projets collaboratifs

!
I\ 1113dl Journée mondiale des zones
‘ ' humides

Parficipation a un comptage
d’'oiseaux a dimension infernationale

‘ ' LA MAISON DU LAC

DE GRAND-LIEU®
Coordinateur

Un enseignant et sa
classe de college

Un centre étranger
partenaire

URDAIBAI e

BIRD CENTER

% ARANZADI SOCIETY OF SCIENCES
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Introduction

Guerre, Covid19, pé extrémaes, séch:
i & &tre infl

feux de forét... Notre vie quotidienne
par des lles négatives. C'est pourguoi nous sommes heureux
ressants ot les bonnes nouvelles du Core Group ainsi que

de partager avec vous les projets in
du réseau MBP.

Nous espérons que vous apprécierez la lecture de cette lettre d'information et souhaitons &
tous ceux dont les vacances sont & venir de passer de bons moments !

Audrey & Isabelle

Coentenu

Nouvelles du groupe de travail MBP:
Réunion annuelle ot développement des compétences au Sénégal
Flyway Youth Forum
COP14 de Ramsar
Exploration des bruits de la nature
Mise &
Ambiance sonore du projet Barge
Nouvellss du réseau MBP:

jour sur le vol du Balbuzard pécheur

Naturum Getterén
Maison du Lac de Grand-Lieu
Parque Regional Salinas y Aranales de San Pedro del Pinatar
Liminka Bay Visitor Centre
Biesbosch National Park
Naturum Takern
Zwin Natuur Park
Biodiversum
Nouvelles de notre ire Eurosite

Y, o« PARTENARIAT ENTRE CENTRES SUR LA VOIE MIGRATOIRE

EST-ATLANTIQUE

» Des outils de communication,
newsletter, Site internet,

> Elaboration d'une newsletter

News from the MBF Core Group

Annual meeting and Senegal capacity-building

Far the first time, we will hald our annual mesting in &fnca. it will ba part of a capactybuilding
warkshap and developmant meating for wetland educators in Wast Afnca. On & to 10 October,
‘Wtlands International, the Wadden Sea Flyway bnitiatne, and MBP will coma togather along
with regional marine partnars at NDangane, Senegal.

All MEP members ane walcomed to particpate! To help fund as much regicnal participation as
possibla, thene will be a fee for those visitng from Europe, expected to ba €140. This helps
subsidisa wider participation from wetland staff across West Africa, wha will be supporied with
trawed and accommadation cosss.

The meating will include two CEPA workshops, plus shorter presentatiors on spectfic
tachniquas, and opportuntias for direct axchange of axpenance. As the mesting coincides with
‘Wiarld Migratony Bird Dray, we hopa to host a special activity, perhaps including hybrid anlina
nputs.

Please contact Khady Gueye at Wetlands International Wast Afnica for information:
kguayr@wetiands-afncaong

Fryway vouth Forum 2022

The East Adantic Flpway Youth Forum 2022 ook place on % and 10 July. Hald wirually, the
Forum walcomed 30 people aged under 30, and trained them in fundrasing for consarvation.
ME® mined the Commeon Wadden Sea Secretaniat and Youth Engaged in Watiands in running
the Forum for a second consecutive yaar. The theme of fundrasing emerged from the Fonsm n
2021, when both the Post-Fonum Acion Plan and participant feedbadk showed a nead for the
funds to match their energy and ambition.

The trainar, Maaike Manten, is highly axperienced, involvwed with BirdLife Intermational and the
Consarvation leadership Pragramme. She guided the particpants through shon but affective
sassions that intraduced how to plan a consenvation progect that can be funded, and how ta gat
the forms right. We also heard from guast speakers from the Ramsar Secretariat, the Rufiard
Foundatian, BirdLife inbermational, and the fuectic Council

Ramgzar CCP14

The big meating of countries signed up 1o the Bamsar Convention on Wetlands will ba held in
Swrmarand in aarky Nowember. COP14 was anginally dua to be hiald last year in China, bt
COAID forcad it to change tme and bacation. it will new ba remotely chaired by China, ata
wanig in Ganeva. Will you be amending? Lat us know! Chris Rostron of WWT will ba amang
the famillar MBEP membars prasent, and would bove to maeet you in parsan. Gat in touch via
amail i uk.

-|— Liminka Bay Visitor Gertre

Aiming to make saashore maadaws familiar 1o people

Liminka Bay Wisitor Cantre grounds have been renewed in a project that aims to increase
pacpl knowladge of wetlsnd habitats and the bird, plant, and insact species that habitae
hosts. & new natura tra was buit along the scashora meadows to pravide  better access far
poople to s these habitats. Finnh cartoanist and ilustrator Soppo Leinanan tock up 1o the
tasic to provice signs ful of nature infomation alang the trail. Tha results ware phenomenall

In addition to tha now natura trail, a garden was buit naxt fo the Vistor Cantra 1o shawcase
the diffierent hab#tat types in a seashore meadow. The acoess is o the shore meadows in
Liminka Bay are restricted and difficult to reach bt with the meadow garden, we can show the
hatsitats and plant spacies right here naxt ta the Wistar Cantra!

W giodiversum

—

Vanishing Treasures Expo at Biodwersum

The Vanishing Treasures programme of the United Nations Ervironmant Programme (UNEP),
funded by the Gowarnmont of the Grard Duchy of Lusembourg, works towards the
consanation of three iconic and endangamd mourtain species - the snow leapard in Cantral
Asia (Tajikistan and Kyrgyzstan), the Royal Bangal tiger in Bhtan, and the mauntsin gorila in
the Groator Vinunga landscapa {Rwanda and
Ugandia). Vanishing Traasurs aims to improve
the understanding of the impacs of dimats
changs on the species and their habats, with
the goal to increase the resdence of the spacies
and the kacal mountain communities who Ive
alongside tham.

The expo was officially opened by Joélle
Wedfring {Minister far the Emironmant, Climate
and Sustainable Development of Luxembourg)
and Bruno Pozzi (Director Eurcpe Office, UNEP).
Large, Buminated adibition pancls with taxts
and photographs are prasenting the
charactaristics of the thee Vanishing Treasures spacies, the threats 1o the speces and thair
habiiats, resulting conflicts with the local communities and how Vanishing Treasures. is
addressing thase chalanges. The echibtion vistors can esparence the species and thair

habitats throwgh augmantad rasity, vimsal mality and sand art faaturas, which ar an intagra
part of tha axhibition.



PARTENARIAT ENTRE CENTRES SUR LA VOIE MIGRATOIRE
EST-ATLANTIQUE

< Transmission d’observations
ornithologiques
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